wLamien na stowa
ulotne cienie...”

S spotkania autorskie, o ktorych szybko
zapominamy i sg takie, ktore sie pamieta, ktore
si¢ przezywa i o ktorych sie mowi. Do tych
drugich nalezalo ostatnio, tj. 28 kwietnia br.
Spotkanie z poezjg Jarostawa Zieliriskiego w
Ursynotece-Muzeum w Warszawie przy ulicy
Barwnej. Zainteresowani liryka Zielinskiego juz
kilkakrotnie mogli sie spotka¢, poza lektura
jego ksiazek, takze z publiczng recytacja wierszy
poety. I po raz juz ktéry trzeba stwierdzi¢, ze
poezja Jarostawa Zielinskiego doskonale pre-
zentuje sie w czytaniu. Wielki Iwaszkiewicz
dzielil ja na taka do czytania i taka do stucha-
nia. Poezja Zielinskiego z pewnoscia nalezy do
takiej, ktorej si¢ znakomicie stucha. Sztuke
recytacji do perfekcji opanowal aktor teatru
Ochota, obecny w wielu serialach telewizyjnych
i filmach Janusz Le$niewski. I to wlasnie on byt
tym, ktdry interpretowat strofy Poety nieobec-
nego wérod nas od sierpnia 2012 roku.

Na dodatek tamtego wieczoru znakomicie
wsparl go albanski poeta i thumacz Mazzlum
Saneja, ktory przelozyl na jezyk albanski kilka-
dziesiat wierszy Jarostawa Zieliniskiego, nadajac
im tytul Vizé e képutur (Przerwana linia), ktore
cierpliwie czekaja na wydawce. Na spotkaniu z
poezja J. Zielinskiego czytal nie tylko jego
wiersze w jezyku albanskim, ale takze zapoznat
sluchaczy z esejem na temat tworczosci Poety,
ktory najpewniej znajdzie si¢ w opublikowanej
w przyszloéci ksigzce. Jednak juz dzi§ warto
zapoznac si¢ z takim jego fragmentem, jak np.:
»To liryka dyskursywno-filozoficzna i metafi-
zyczna. W centrum jej zainteresowania znajdu-
ja sie dwa momenty: ten, w ktorym $wiado-
mo$¢ zaczyna postugiwac si¢ zmystami, i ten, w
ktérym zmysly ja opuszczaja. Wszechobecne
jest na réwni zycie jak i $mier¢, ktdre towarzy-
szg poecie”.

Po prezentacji eseju nastapil pojedynek na
glosy i na interpretacje aktora i ttumacza, a
jednoczesnie pisarza rodem z Kosowa, od wielu
lat mieszkajacego w Polsce, znawcy poezji
$wiatowej, w tym polskiej i albanskiej, ktory
tlumaczyl naszych najwiekszych rodzimych
tworcow. Uczestnicy spotkania w skupieniu
wystuchali takich wierszy Zielinskiego jak: W
blasku s$wiatel, Miasto, Annabel, Bicie serca,
Zotnierz, Marynarz, Nigdy, Piesti o zmroku,
Rozmowa, Rozmowa o deszczu, Klucz... Tak
brzmia ich albanskie tytuly w kolejnosci: Né
shkélgimin e dritave, Qyteti, Annabel, Rrahjet e
zemrés, Ushtari, Marinari, Kurré, Kénga pér
mugeétirén, Bisedé, Biseda pér shiun, Celési...

Kiedy Janusz Lesniewski zaczal czytaé
Rozmoweg o deszczu: ,,Co robisz w dni gdy nie
pada deszcz / Czekam az zacznie padad...” nagle
za oknem rozpadalo sie, co oczywiscie nie
speszylo recytujacego. Cieply wiosenny deszcz,
to przeciez najwigkszy bozy dar, co$ czego
najbardziej o tej porze roku pozadaja rolnicy. A
dla nas, dla obecnych w Ursynotece-Muzeum,
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czyz nie byl to sygnat z nieba, od Poety, ktory
2yl krétko, ale zostawil nam Stowa i linie, nie-
jednoznaczne, pelne podtekstow, ktére mozna
réznie interpretowal, ale wiasnie przez to
stanowigce fascynujacy zapis mysli, marzen i
pragnien, prawdziwy deszcz stow, takich, ktére
budza w nas nowe i nieznane uczucia, wywolu-
ja przerézne nastroje, jak to napisala przed lat
jedna z ich wielbicielek: ,,jak je czytam, czuje sie
jakbym stawata sie »lepsza« — bardziej delikat-
na. To mnie odradza”.

Bezposrednio przed tym Spotkaniem, kto-
rego mottem staly si¢ stowa z wiersza Poety:
».0t0 zadanie na dzisiejszy wieczdr: / zamien
na stowa ulotne cienie...” odbylo si¢ pierwsze w
tym roku posiedzenie Rady Fundacji ARKO-
NA im. Jarostawa Zielinskiego, na ktérym
wystuchano m.in. wystapienia prezesa Zarzadu
na temat dzialalnoéci w pierwszym kwartale
br., ponadto po dyskusji zatwierdzono plan
dziatania Zarzadu na 2015 rok.

Stanistaw Grabowski

Grzegorz Pefczynski

Najdoskonalsze cukierki
jakie kiedykolwiek
wynaleziono

Pan Sergiusz, wlasciciel fabryki stodyczy,
wynalazl doskonale cukierki. Niewatpliwie
smakowalyby one milionom ludzi na calym
$wicie, lecz, aby je mozna sprzedawa¢, musia-
ly mie¢ jakaé nazwe. Sam pan Sergiusz do
nadawania nazwy sie nie kwapil, jego wspot-
pracownicy za$ nic nadzwyczajnego nie mogli
wymysli¢. Wreszcie jego sekretarz przypro-
wadzil don Adriana Ponsa, poete.

— Te cukierki sg bardzo dobre — powie-
dziat poeta. - Nie powinny mie¢ nazwy zbyt
ckliwej, ani zanadto powaznej. Ale od razu
niczego nie wymysle, musze mie¢ na to ty-
dzien albo dwa.

Trzy tygodnie minely, a Adrian jeszcze
nie znalazl nazwy dla cukierkéw. Chodzil po
parku dookofa stawu i od czasu do czasu
wyciagal z papierowej torebki jednego cu-
kierka, mniemajac, ze jego smak zamieni si¢
W Nazwe.

Przy brzegu stata mloda kobieta i karmita
kaczki rozdrobniong butka. Adrian podszedt
do niej i przez chwile przygladat sie jedzacym
ptakom.

- Czy smakowalyby im cukierki? - zapy-
tal naiwnie.

- Obawiam sig, ze nie.
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- W takim razie, niech pani si¢ poczestuje
- poeta podsunat jej torebke.

- Sa pyszne! - zawolala, skosztowawszy
jednego cukierka. - Jak si¢ one nazywaja?

- A jak pani na imi¢?

- Rozalia.

- Wiec to sg rozalki!

Pan Sergiusz bardzo si¢ ucieszyl, ze Ad-
rian znalazt odpowiednia nazwe dla jego
cukierkéw. Wkrotce rozpoczela sie zatem
produkgja rozalek. Natomiast Adrian i Roza-
lia zakochali si¢ w sobie i wkrotce si¢ pobrali.

Od tego czasu minglo wiele, wiele lat, ale
wcigz w niektorych sklepach mozna kupi¢
rozalki - najdoskonalsze cukierki, jakie
kiedykolwiek wynaleziono.

W lunaparku

Pewnego razu sierzant Brawura zostal
wezwany do lunaparku. Poszed} tam z ocho-
ta, gdyz jako dziecko uwielbial lunaparki.
Teraz jednak podoficerowi policji, ze sporym
brzuchem i wasami, nie wypadalo zabawia¢
sie w takich miejscach.

Przed wej$ciem czekal na niego dyrektor.

- Niech pan sobie wyobrazi, sierzancie, ze
cztowiek obstugujacy karuzele z konikami dla
malych dzieci, zainstalowat jakie$ urzadzenie,
za pomocy ktorego karuzela unosi si¢ i lata
nad wesolym miasteczkiem. Dzieciom, ktdre
odbyly taka przejazdzke, bardzo to sie podo-
balo. Ale ja tego zakazalem. To niebezpiecz-
ne.

- Musze¢ w takim razie przestucha¢ tego
osobnika - stwierdzil urzedowo sierzant.

Osobnik ten siedzial na podescie karuzeli,
otoczony przez dzieci, ktore prosily, aby
pozwolil im polata¢ nad lunaparkiem. On na
to tylko rozkladal rece i smutno sie u$mie-
chal.

- Co pan tu wyczynia? — zapytat Brawura.

- To bardzo prosty mechanizm... — karu-
zelnik zaczal tlumaczy¢ szczegély swego
wynalazku. Sierzant nic z tego nie zrozumial,
oprécz ostatniego zdania: — To jest catkowicie
bezpieczne.

- Sprawdze, sprawdze - to powiedziaw-
szy, usiadl na drewnianym koniku.

Po chwili karuzela zakrecila sie kilka razy,
po czym uniosla si¢ nieco w gore. A potem
pomknela jeszcze wyzej i gdy juz byla nad
wesolym miasteczkiem, zaczela sie znow
obraca¢. Roztaczal sie stamtad wspanialy
widok. Wida¢ bylo cala dzielnice z dwoma
kosciolami i parkiem. Sierzant byt zachwyco-
ny.

- Mysle, ze nie ma tu zadnego zagrozenia
- powiedzial po wyladowaniu.

- Hurra! - wykrzyknely dzieci i pobiegly
sadowic¢ sie na karuzeli.

- Moze ja jeszcze raz polece, zeby... zeby
dopilnowa¢ przestrzegania przepiséw bezpie-
czefistwa — stwierdzil sierzant i réwniez
pobiegl, aby dosigs¢ ostatniego wolnego
konika.
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